) EmplangenConsignes/Desinatane

Magna PT S_p.A.
Via dei Gerani, 5

2) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/
Remarks/Observalions

Date de livraison

Lieferschein
{3} Nr.

00127604
{4) Versanddatum/Dzte of delivaryf

1-70026 Modugno 29.05.2024
(] UeferanWeTtuc;arouﬁis;_euL N (6) Fracht {7) Aniieferung {is1) Rechnung
Lleferantennr, 00489 et ] [enfrer T Waggen]  [spediteur
finova Feinschn:’dtecﬂﬁ' ik GmbH EUR il I i
Am Weidenbroich 24 Frpiess
42897 Remscheid R Post
T0) Tnre Zeichend  [(11) Bestellung Nryour oraer 115) Zuselzdaten des Bestellers | (12) UNsera Ableiunglour refd [(19) Hausrui  |(19] Unsere AUfFagsheJour Nonolre No, |
your ref.fvolre ref, jvotre ordre nolra réf.
41 550003794701 ABB652
19.06.2017 __
19) \{ersandan,IShipmenuTﬂ__xpédiﬁgn frel (20) unfrel {21) Verpeckungsart/ (22) versendzelchen/Marks/iMarquage (23) Gesamtgewicht kg 24)
Packing/Emballage
per LKWV, Sped. XV o .Sieheunten |s—wee —. .. LKW | Brulto 39200 .. . 1 .. .312,00Neto |
Schweitzar - - L - - ! ! - - .
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l, Via dei Gerani, 5 [-70026 Modugno [100 14248
T71 |\28] Sachnammerj0rawing No. {29) Bezel¢hnung der LieferungfLeistung/Descnplion |(30) Menge/ 31 {40) Empfangervermerke
Pas.) |Plan No, {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einhelt Menge (Ist) - Vennarke
110558726300 Kupplungskdérper i 3096tk | -
(2174.03)
D-Teil '
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240529-004
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20240515-009
Artikel: FS2174.01
Fertigungscharge: 20240508-001
1 x TBA-520857 m{"
24 x TBA-520881 120Stk 32% >
1 x TBA-520892
24 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
| 24 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
Wolsnon So3yg (shu
RUBMNE+NAGEL .
ALCETAZIOMNE MERCE
Quantita dichiaratar
Quantita effettiva; ’)‘)00')10
Tipo Imballaggio:
Quantita !mballi:’] T C
Coaformild alle scheds d'i ballo:ﬁ @l - &
' P t Data tontrolo: 08‘ 0("}_1‘. . -
Firma -
KUERAT-NAGEL s.xL
Via[dei Cupkmini, snc- 70026|Modugnp {BA)
- hGIU 208 |
"Rickvifio con nsé@;‘li
ve|ifizd s qualita e|ghaniita”
[42) Eingangsvermerke (@3] Mengenpriieng (@AY GlleprdungiPrbencht {45) Emplanger { GChNUAGSPIITINg
Datem
[Name/
Nr




seit Ober

538

ClwiEiz=Er 3
Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 31.05.2024

Sendung-Nr.: 24-006227 vom 31.05.2024 Sefte Tvon
B 24-006227
Absender ! dit
1 FIﬁE)\EIrA Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt lrotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 3 la Ganvention relative au contrat da
42897 REMSCHEID UbereinkommenstberdenBefdrderungsveriragim transport intemational des marchandises par
intern. Straflengiterverkehr (CMR). route (MR}).
Empfénger / Destinataira Frachtfithrer f T1 rt
2 (TAGHA PT S.p A, g Frachifiver? {fansportaur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE| CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-D8-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit f Temps

Dalum/Date  05,06,2024

4 Ortund Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lleu REMSCHEID .
. Vo Ite und Bemerkungen des Frachifohwer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves el observations des transporlours

Dawm/Date  31.05.2024

& Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

q Fos. 4 ZeicherNr, 14 Anzahlder LM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mcde d'emballage Nature de la marchandise Poids, kq chm
1 127604-05-15-28 5 COLLI Getriebeteile 2.948 11,86
Summe; 500 coLu 2.948,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilometer mil Grenzlbergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'afiranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 A nemmamr]  Ubernahmebestétigung dfas Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstédndig und in dussedich guter Beschaffenheit

Anhanger Obermmommen. Die Lagdungssisherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorg _durch gen Fahrer erfolgt.

.
29 Benutzier Grenzibergang H J7empfangen am Datum / Dale
H3 mrchandises le
== k

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. s %ﬁi

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg : l-wuz MO dg@G@

o, j % OO’Q «5:,,
b, Mok, L4
Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehnit und Stempel das FrachtfﬁhreQ/? [ z’a&g Untetsthgldng Stempel des@ﬁbﬂngers
Signature et limbre rexpéditeur Signature et timbre du fransporteur \“fl & o Signalufe et timbre de destinataire
ay - M
WQ 4;(’.’?'
q.
R N 8@!3 .

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfilhrer; ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, ‘CGM‘J%,EF@WK
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweilzer, Jens Schweitzer Kontg: &5231240600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: s04@d08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister; Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04

T ~ . _—




